BB CARATTERISTICHE GENERALI

350 NTX 650 NTX
MoTORE cilo a quattro tempi ciclo a quattro tempi
— numero cilindr due due
— disposizione cilindr avdisoe v digos
— slesaggio o 74 m 80
— corsa m 405 mm 64
— ciindrata totale cc 3492 oo 6434
— rapporto di compressione 10,3 : 1 10:1
— potenza fiscalo cve cve
DISTRIBUZIONE & aivolen tesa con ase @ |3 valvol n testa con ast o
bilancert bian,
— aspirazione apre 18 prima del PM.S apre 18 prima del P.M.S.
chiude 50° dopo il P.M.1 chiude 50° dopo il P.M.|
— scarico apre 53° prima del PML. © prima del P.M.1
chiude 15° dopo il PM.S. oo 1" gom PAS
— giuoco valvole per
Zontrolo fase o 1 mm 1
— giuoco vaivole per
funzionamento motore:
— aspirazione mm 0,15 mm 0,15
~ scarico mm 0,20 mm 020
LUBRIFICAZIONE sistema & press. cor sistoma a press. con pompa
Somn, serbaton ol nel basa | a loi, serbatc o el pasa-
mento motore mentc motore
— spia insufficiente press.
olio sul cruscotto sul cruscotto
— it olio 2 rete ed a cartuccia a rete ed a cartuccia
ACCENSIONE elettronica elettronica
— antiipo iniziale (issc) | 10° 7
— anicipo automatico
(eletironico) circag0e - circa 30°
— anticipo totale
(isso + auomatico) | 41° = 20 a8 x 20
— traferro tra captatore
& rotore mmoz + 03 mm oz + 03




— candele di accensione.

— bobine di accensione
ALIMENTAZIONE

— carburatori
RAFFREDDAMENTO

SCARICO

GENERATOREALTERNATORE

AVVIAMENTO

TRASMISSION!
— frizione

— trasmissione primaria

— cambio

— rapporti cambio:
1% marcia

— trasmissione secondaria

— rapporto

~ tpport to. (motore-rote)
by

>
5
b
5

350 NTX

650 NTX

due a fletto lungo 8 141
Marsii F 8 LCR - Bosch W 5 DC.
3 HNY

distanza tra gl elettrodi mm 0.6
due

-~Bosch W5D -

2 Dell'Orto tipo PHBH 28 BD
(dx) e PHBH 28 DS (sx)

ad aria

2 tubi, N° 1 silenziatore cen-
trale @ N° 1 silenziatore ter-
minale

montato sulta parte anteriore
dellalbero motore (14V-20A)

letrico mediante mr
(12V-071W) munto S mnesto a
ke

due a filetio lungo 14 1,25
Marell F 8 LCR - Bosch W 5 DC
Lodge 2 HL

distanza tra gii elettrodi mm 0,6

e

2 Dell'Orto tipo PHEH 30 BD
{dx) & PHBH 30 BS (sx)

ad aria

N° 2 tubi, N° 1 silenziatore
centrale 6 N° 1 silenziatore ter-
minale

montato sulla parte anteriore
dellalbero motore (14Y-204)

elettrico mediante motorino
(12V-0,7KW) munito di innesto
a comando

onadisco a secco con molia a
Giahamma: comand
00 lovs s it gel ma

ad ingranaggi,
porta (Z = 12/25) 1 : 2,083)
a cinque marce con ingranaggi
sempre in presa ad innesti fron-
tali - comando con leva al centro
del motociclo sul ato sinistro

= 11730)

ad abero con girlo cardanico
ingranaggi ct

1:8875 = (Z = 8531)

monodisco a secco con molla a

diaframma; comando a mano

con leva sul lato sinistro del

manubrio

ad ingranaggi,

rapporto (Z = 14/28) 111,642

3 cinque marce con ngransog!
sempre in presa ad inesii fon-

@i+ coma al cen-

oo det metolo sl o snisio

10855 19)
45000 2 = 20n8)
ad albero con giunto cardanico
& ingranaggi conici

1:3,875 = Z = B131)




TELAIO

SOSPENSION!

— anteriore

— posteriore

RUOTE

— anterior

— posteriore
PNEUMATICI
— anteriore

— posteriore.

FRENI

— anteriore

— posteriore

INGOMBRI E PESO
— passo (a carico)

— lunghezza massima

350 NTX

650 NTX

culla scomponibile con
struttura tubolare

forcelia telescopica
ammonizzator: raure:

forcellone oscillante con molle
regolaboli concentriche agii

a culla scomponibile con
struttura tubolare

forcella telescopica con
ammontizzatori idraviici
forcelions oscillante con molle
regolabill concentiiche agii

con sembatoio esterno
2 r39g) con cerci in alumiio

nelle misu

WM 1,6x21"

WM 2,15 x 18"

300821
400 S 18"

S pivis esa ol
Gt frananto

leva & man sul a1 Gestro del
manubrio

@ disco mm 260
ro frenante mm 32
@ pompa mm 12,7

a disco con pinza fissa a doppio
cifindro frenante - comando con
leva a pedale posta al centro sul
ato destro del motociclo

@ disco mm 260
@ cilindro frenante mm 32
2,

m 1,480
m 2,200

con serbatoio esterno
12991 con cechi I aluminio
nelle misur

WM 1,6x21

WM 2,15x 18"

3005 21"
400'S 18"

1,800 con i fsa 8 coppio
i fonsnte - comands

A ot e
e
@ disco mm 260

@ cilindro frenante mm 32
pompa mm 11

o oon pitza fisss & doppio
Gindro frenrte

omiplecl o e gopie ol
bt el it i
B disc

260
@ ciinaro !rename mm 32
pompa mm 1.

m 1,480
m 2,200




— larghezza massima

- altezza massima
(con specchiett)

— peso del motaciclo
(a secco)

PRESTAZIONI

— velocita massima.

— consumo carburante
(per 100 km)

RIFORNIMENTI

— serbatolo carburante
- coppa motore

— scatola cambio

— scatola trasmissione

posteriore.

— foreelia tlsscorica
(per gamba)

— impianto frenante
anteriore e posteriore.

(con il solo pilota a bordo) | otre 140 kmin

350 NTX
m 0.850 {mosso
m 1,490 m 1,490
kg 170 kg 170
oltre 170 kmih
nas 155

1t 32 benzina super
(87 NO-RM min )
(riserva 1t 11 circa)
2 olio Agip Sint 2000 SAE
10 Wis0
110500 ot Agi Fora MP
SAE 80 W
110470, di cut 0160 oo

ip R
2 W0 0 cm olio Agip
Monpki 290 che

11 0,460 ofio per ammartizzatori
(SAE 20)

fluido Agip Brake Fluid
SUPER HD.

ss0 NTX e

1t 32 benzina super
(57 NO-AM min}
(fiserva It 11 circa)

1t 2 olio Agip Sint 2000 SAE
10 Wi40

10,900 ofio Agip Rotra MP.
SAE 85 W/140

140170, d o 0,160 ol
Agip Ro

a5 Wiia0 o 1 oow ol Agp
Rocol ASOIR

Mogkote 0 whe.

10,460 olio per ammortizzatori
(SAE 20)

fluido Agip Brake Fluid
SUPER HD

232



Il comanoi E NORME PER L'USO

2.1 QUADRO DI CONTROLLO (iig. 284).

Commutatore achiave per nsermento u-
tizzatori
B e
Chiave estraibie (nessun contatto);
<A»" Ininea con l segno «C» girata in senso ora-
tio): veicolo pronto per Iavviamento. Tufti
g utiizzatori sono inseri. Chiave non
estraibile;
«B- In inea con il 5egn0 +C» girata in Senso ora-
tio): veicolo fermo. Can Pinterruttore A= di
in posizionie «P si ha la luce di par-

etri.
3 Azzeratore per contachilometri parziale
4 Contag

® o

3 e

11

‘Spia (luce verde) per lampeggiator sinist.
Spia (luce verde) per luci di posizione.

Spia (luce rossa) pressione olio. Si spegne
quando la pressione & sufficiente ad assicu-
rare la lubrificazione del motore. Se la spia

tamente il motore ed effettuare le opporiune
ricerche.

Spia (luce bleu) luce abbagliante.

Spia (luce verde) per lampeggiatori desri.
Spia (luce rossa) erogazione corrente del ge-
neratore. Si deve spegnere appena il moto-
e ha raggiunto un certo numero di giri.

5 Spia (mce verde «Neutral)
bioin folle. Si accende con il cambio in fofle:

&
di emergenza



2.2 INTERRUTTORI COMANDO LUCI
(5g. 285).

Sono montati sul lato sinistro del manubrio.

Fosizione <O 1uci spent
aciods sl i
= Posizione <Hs accensione lampada biluce,

m Posizione «Hi» fuce abbagliante.

2.3 PULSANTE PER AVVISATORE
ACUSTICO, PASSING E INTERRUTTORE
COMANDO LAMPEGGIATORI (fig. 285).

Sono montati sul lato sinistro def manubrio:

Pulsante «C» (horr) comando awisatore acustico.

Pulsante - passing comando o & sprazzo

Puisante £ (1

osizione <R Wmaym Jampeggjator dest
= Postrons :L» comando lampeqaston sl
it

o Do eranors s e ampeg.
giatori
24 LEVA comnuc «CHOKE-

{+F» d

Lalev: comand sposnw diaviamento a
foe eddo CHOKE)  svata sullatosistro el

""1n posizione i s
m -2- posizione di marcia.

2.5 LEVA COMANDO FRIZIONE
(<G i fig. 285).

situata sul lato sinistro del manubrio; va azio-

nata solo alla partenza e durante [uso Gel cambio.

2.6 MANOPOLA COMANDO GAS
(<D= di fig. 286)

La manopola comando gas é situata sul lato de-
stro el manubrio; ructandola verso { pilta apre
il gas: ruotandola in senso inverso lo chiut

2.7 PULSANTE AVVIAMENTO ED
INTERRUTTORE DI FERMO MOTORE
(nig. 286).
Sono montal sul lato destro del manubrio.
Con chiaveutdi g, 264 (posizone - nea
Veicolo & pronto per I'avvia-
mofore operare come seque:
) scsararsi 78 che Fintermutors - sa in posizio-

e (run);
= ware 2 fondo Ia leva della frizione;
motore & freddo portare la evelt -+
SECHES m posisione of aviamento <1» v

di fig. 285;

m premere il puisante di awiamenio - san)

Por fermare il motore in caso di emergenza,

occorre:

" spostar limorurore 8- in posizone (of)
Fermato il molore, ruotare la chiave del com-

tatore 0 1. 264 n sonss antoraric g
ache il segno <OFF» non si trovi in linea con
i segno -C- ed estrarre la chiave dal commu:




2.8 LEVA COMANDO FRENO ANTERIORE
(+E~ di fig. 286),

£ situata sul lato destro del manubrio; comanda

la pompa per freno idraulico anteriore. £ provvi-

sta di un microinterruttore per F'azionamento della

luce di stop.

2.9 DISPOSITIVO PORTACASCO (fig. 287).
co pubd essere lasciato sul motociclo usu-

ol e e e

i

N.B. - Non lasciare mai il casco appeso al di
/0 durante la marcia, per evitare even-

twali intereferenze con partl in movimento.

3.1 LUBRIFICAZIONE DEL CAMBIO
(fig. 288)

Controllo livello olio

00 km controllare il fivelio come indicato
in figure; se Tolio & sotto il ivello prestabiito, ag-
giungeme della qualita e gradazione prescritta.
Cambio dell'ol

ca, sostituire I'olio dalla scatola
cambo. La sosiuziong dave swenie 3 gruppo
intali condizioni oo & fuido & quin-

STk e some Fihdile i & et
o ot o amara o B Ao

del

A “Tappo ai s oo

& Taopo o saric

Quantits ogcorrents: i 0,900 di ol <Agip Ro-

tra MP SAE 80 W/90 (per mod. 350 NTX)»: -Agip

Rotra MP SAE 85 WJ140 (per mod. 650 NTX)-

3.2 LUBRIFICAZIONE SCATOLA
TRASMISSIONE POSTERIORE (ig. 259)

Controllo livello o

Ogni m, contralre che Folio sforif foro
tappo di livello e immissione Aw; se I'0lio &

sotto il ivello prestabilito, aggiungerne della qua-

fita e gradazione prescritta.

N.B. - i controllo del livelio deve essere ese-

guito con forcellone oscillante in posizione

orizzont:

Per talo operazione pud essere necessario
ccare inferiormente gli ammortizatori po-

staccare
steriori.
Cambio deil'olio

1 9000k citca, sosiire oo dal scatola
"asmlsswne wvenire
Gruppo calup, pechain al condisien ol &
do e quindi facile da scaricare.
Ricordarsi, prima di immettere ofo fresco di la-
sciare scolare bene Ia scatola di trasmissione.
«A» Tappo livello & immissione.

- Tappo sfiatatoio.

G- Tappo scarico.
Quar corrente: fitr 0,160 di ofio ~Agip Ro-
tra MP SAE 85 W/140- & fitrd 0,010 di olio ~Agip
Rocol ASO/R= oppure «Molykote tipo A».




33 DELLE ol EL
oreanzon sencomeze » | 19 | s | oo [ a0 [ rzon [ a0 [ tomo [ zyom [ eaoo0 | zrom | 00
o i EEAE SRR |
Fillro olio a cartuccla R R R R R R
Fillo ollo a rete c c c
Fillro arla c | n c | r 5| r
Fasalura accensione A
Gandele A | A | A | R | A | A "R | A& " | a
Gluoco vavole A | A | Al A Al Al alalala]|a
Garburazione A | Al A A A | A Al Al A a]|a
Serragglo bulloneria A A 1A
Serbalolo carburante, it tubazioni c c c 1
Olio cambio A | A | a8 | a| & | "R | &a[alw
Olio trasmissione posteriore A | A | R | a R K [ a ]

Guscinel ruote & sterzo A

Olio forcela anteriore R R

Molorino aviiamento e generatore

Fluido impianto frenante MR aET T
Pastigla freni ARolR [a [ a | & B8 Ta | 4 | a

nzons - Controlo': Regolazions - Evertuale sosttuzions. / € = Puliza. /& = Sosfuzione.

Sungar :nhm\mﬂmwm delr
ogni 500 km controla o delfollo motors.
Y oon e Soutie s smens avs ok e,




3 GRUPPO MOTORE (350 NTX)

4.1 SELEZIONATURA DEL CILINDRO &

GRADO -4+

-
vmz\e Tao|raore - sczolpnczo - ez

Per equilibrare staticamente 'albero motore ap-
plicare sul bottone di manovella un peso di Kg.

09

[Misura di contrallc
per selezionatura

07400874026

Tmisurazione

missrazione

Fmsorstione

7
=

mw;}

4.2 SELEZIONATURA DEL PISTONE (.

.

w0 |

GRADO «C-

-
[o] mowsmem |

|

73994 = 74000
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VALVOLA ASPIRAZIONE

VALVOLA SCARICO

© standre o produzions: i 11,042-11.055
© paricaare o ricamo: mm 1.072+11.055

[& T

¥ [ = | & [ & |

g2 | 2015238

e

l90.25-s8.5|

5,060 5455 5,490+ 5,465 5,520+ 5,500

I aumenTazione

5.1 CARBURATORI.
I datiin parentesi [ ]sono speci
NTX.

peril650

2 Carburatori Dell'Orto tipo «PHBH 28 B/BS~
[<PHBH 30 BD/BS].
La fig. 293 rappresenta il carburatore per il mo-
dello 650 NTX (PHBH 30).
Comandi carburatori
m_manopola comando gas situata sul lato de-
stro del manul

238

- levetta comando dispositivo di avviamento a

motore freddo <CHOKE- <F» di (fig. 285) situa-

ta sul lato sinistro del manubrio,

Posizioni levetta comando «CHOKEx:
Awviamento a motore freddo.

arcia.
egolazione carburazione

Diffusore Gmm 28 (G 30)

Valvola gas 30 [40]

Polverizzatore 262 CE [268 7]

Getto massimo 112 [10Q}..-

Getto minimo 4238)

Getto avviamento 60 [60]

Sl conico x 18 (2* tacea) [X8 (2* tacca)]

Galleggiante r 95 (93]

Vite regolazione miscela minimo: apertura 1 giro
e mezz0,

5.2 REGOLAZIONE GIOCO CAVO
CCOMANDO «CHOKE- (g, 293)

Controllare che con la levetta comando «CHOKE
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I scatoLa TRasmIsSIONE

6.1 LIVELLO OLIO SCATOLA

spessare. oppure posizionare la ruota posteriore

Per un corretto controllo del livello ofio, & neces-
sario che Iz scatola di trasmissione ed i forcello-
e cscllante siano in posizisns porfetamente
orizzontale, come indicato  disegno.

Per faciltars talo oporazions, congighame di -
serire sotto al cavalletio centrale un adeguato
‘spessore, oppure posizionare Iz ruota posteriore

feriormente gfi ammortizzator posteriori

Intali condizioni il ivello del lubrificante dovra sfio-
rare il bordo inferiore del foro «A» (fig. 296

ORIZZONTALE

6.2 SCATOLA TRASMISSIONE
POSTERIROE RINFORZATA

£ proi T reiions yns soatai i gsnie:

parte anteriore superiore (fig. 296 - 297).

Su tle scatola 8 previsto anche un foro <A per
mighrare a cuscinetti sul

i e el e

pignor



Par miclo corvogiare R hivifcarts el euddsl-  tondmonte | for indicati dalle frecce «D»
tenuta tra lo spessore di rego-

ot sl o sona ool venga a rovare nella. st irasmissione, dovris:
posizione indicata a di Sere posizionata come in precedenza (per
Dot el operasions & necessari alargare oppor-  cniuckre iseraiments la camera el Sreiey

Quanto sopra, & valido anche per tutti i modelli
dela serie: V35, V50, V65, V75.
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FORCELLA ANTERIORE

In caso di uso prevalentemente stradale, ogni
12,000 km sostituire ['olio nelia forcella ant
re: per frequente s fuorisirada tale sostituzio-

uita & cadenze pil rawicinate.
Perla sostituzione togliere la vite pos. 31 e pom-
pare, sul manubrio, sino alla otale fuo-
riuscita del liquido; immettere I'olio, prelevato da

confezione originale dopo avere svitato il tappo
superiore prowvisto di anello OR

DATI TECNICI:
Corsa mm 210
nne mm 39,950+ 39,975
Quantita ofio (per gambale) cm* 460

Kg GRAFICO MOLLA

100 |




B sosrension: posTERIOR

8.1 REGISTRAZIONE MOLLEGGIO
POSTERIORE (fig. 300).

Le molle delle sospensioni possono essere rego-

late in cinque diverse posizioni, mediante appo-

sita chiave «A»

Ricordarsi che per una buona stabilita def mofo-

ciclo, occorre che le due Sospensioni siano rego-

late nella medesima posizione.

La pressione di carica e di esercizio degli ammor-
tizzatori posteriori é la seguente: kglm* 8.

oo
T

2




EX ruote

14.6 IMPIANTI IDRAULICI PER FRENI
(fig 303 - 304 - 305).




EL] apparaTi ELETTRICI

10.1 ALTERNATORE.GENERATORE (SAPRISA).




GRAFICO INTENSITA CORRENTE DI CARICA

BATTERIA =12V
TAMB=20°C

) i

X000 RPM

102 DELLE LAMPADE.
0 anteriore (fig. 308)
Per sostituire le lampade del faro anteriore & op-
ino sfilare il faro dalla carenatura dopo aver

da «C» e disimpegnarla ruotando fa ghiera D
\ portaampsis Ganpiel i iampada gut icedh
posizione «E» & inseri et sanio.
Flateto il pmortGinia
vevlﬂcan dimon aver scollegato Involonta:
mente altre connessioni elettriche.

o posterlore (g, 309)

Sui Vit <A» che fissano il catadiottro al fa-
e prarers I lampada voree I e i
tandola contemporaneamente e sflarla dal por-

Indicatori di direzione (ig. 30
Per fimuovere e coppette gl it i e
occorre fare leva con un cacciavite'riel punti
mmcau dalle frecce, dove sono situate apposite
8. Quindi sostituire le lampade.
), etro e contagiri
Togliere il faro; siilare il portalampade da tachi-
‘metro, dal contagiri e dal cruscotto, indi sostitui-
re le fampade.
10.3 LAMPADE.
Faro anteriore:

u Asbagliane e anabbaglante 45140 0
= Luce p 5w
Fanatie phat

e s phsios ion si21 W
Indicator 21w
Spie luci tachimetro e contagiri 3w
Spie luci sul cruscotto 12W



EEl Accensione

11.1 CARATTERISTICHE ACCENSIONE
(i dati in parentesi sono specifici
per il modello 650 NTX)

Accensione elettronica; la variazione di anticipo

awviene elettronicamente.

= Anticipo iniziale (fisso) 10° (79)

m Anticipo automatico (elettronico}  circa 30°

u Anticipo totale

(fisso + automatico) ~ 41°22° (38°2°)

Traferro tra captatore © rolore: _ mm 0,2+0.3

L'accensione di tipo elettronico non richiede pra-

ticamente manutenzione.

Il motore & in fase quando la stampigliatura indi-
cata dalla freccia bianca sul disegno (fig. 311), &
allineata con i riferimento previsto sul basamen-
10; (freccia nera)

Per ruotare la piastra porta «PICK-UP allentare
e viti A» & <8~ € agire con cacciavite sulla sca-
nalatura +Cr.

La figura indica la posizione di fasatura corretta
per il modello 650 NTX; per la messa in fase el
modello 350 NTX allineare Faltra stampigliatura
con il riferimento sul basamento.

Per un pils aceurato controllo dell'anticipo fisso,
utilizzare una pistola stroboscopica.

re ad un regime inferiore 1000 gisfmin,
a tacca «1~ (anticipo fisso), stampigliata sul vo-
fano motore, vedi (figg. 312 & 313), dovra essere
allineata con i riferimonto sul bordo el foro di

pistola stroboscopica del tipo con Findicatore dei
gradi, mantenendo il motore a 4500 girifmin.

ATTENZIONE!

Per non provocare danneggiamento all'im-
ianto di accensione elettronica, osservare
e seguenti-precauzioni

®_in caso di smontaggio o rimontaggio del-
Iz batteria accertarsi che il commutatore di
accensione sla In posizione OFF;
 nonscollegare la batterla con motore'in
moto;

m accertarsi della perfetta efficienza dei ca-
Vi di massa delle centraline.

Bulinatura indicante|
Fanticipo fisso
1 get motore 650




EE wpianto ELeTTRICO

124

GRl3eeNonauna

L L 0 NI R I N NN ot ot ot ot
-anunmgu»—own3mmau~4aum-‘wmh

(Bosc!
Lampada luce abbagl. ¢ anab, 451400
Lampada luce posizione ant.
Contrentomart
Contagir
Luce spia amp. ant, & post. DX
Luce spi sbbaglen
Luce spia
Luce spia pvssslnne ofio
Luce spia generatore
Luce spia Iamp ant o post. SX
Spia p
ndicatore drez. ant. DX
Indiatore direz ant. SX
Com mento simutanco ampegg
memu smpmn anero

Cetes S S e o

g

Candele di accensione
Lics i o gt ot
Luce stop
o e oo s Setronica
Interruttore luce stop poste:
Pick-up
Molorino avviamento
ia portatusibili
za indicatori
Awisatore acustico
Regolatore

et soaramgs s co

Alternatore

SX
ek

Legenda schema impianto elettrico
sch)

Fusibile «1-: avvisatore acustico - teleruttore av-
vamento

spie (generatore - pressione oo -
ey luce abbagliante, anabbagiiante, pas-
sing, luce stop.
Fusibile 3T luce postzione ~indicator di di

Fsibie <45 fit e gunts



Schema impianto elettrico (Bosch)

249



12.2 Legenda schema impianto elettrico
risa)

CoNmnawLN A

PN DR U WUN N NN N NN = skt s
CalsRERLEBRNRNNNNN8saIanRaR2S

250

Lampada luce abbagl. e anabb. 45/40W
Lampada iuce posizione ant. SW
Contachilometri
Contagiri
Luce spia lamp. ant. e post. DX
Luce spia abbagliante
Luce spia folle
Luce spia pressione ofio
Luce spia generatore
Luce spia famp. ant. e post. SX
Luce spia posizione
Indicatore direz. ant. DX
Indicatore direz. ant. SX
Comm. inserimento simultaneo lampegg.
Interrutt. stop freno anteriore
mutatore accensione
Dispositivo comandi aviam. e arr. motore
Interrutt. press. olio
Interrutt. folle
Bobine di accensione
Candele di accensione
Luce targa e posiz. post.
Luce stop post
Centraline per accens. eletironica
Interruttore luce stop posteriore
ick-u
Motorino avviamento
Morsetteria portafusibili
Intermitienza indicatori
Ahieiraaeialio
Regolet
Batteri
Dispost. comandi lamp. avv. acustico com
Alternatore
Teleruttore avviamento
Indicatore direz. post. DX
Indicatore direz. post. SX
Condensatore per accens. eletironica

1= 2vvisatore acustico - teleruttore av-

Fusibite ~2-: spie (gensraore - pressione olio -
neutral), luce abbagliante, anabbagliante, pas-
sing. luce

Fusibile <3+ luce posizione - indicatori i i
rezione.

Fusibile «4-: luci emergenza.
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